LA CARTA DE POBLACION DE SANTA CILIA EN 1336

Ana Isabel Lapena Paiil

El denominado “Liber Privilegiorum”! procedente del monasterio de
San Juan de la Pefia es un cartulario manuscrito de fines del siglo XVI,
recopilado por orden del abad Juan de Fenero, que contiene un impor-
tante nimero de documentos del archivo pinatense.

Dividido en dos volimenes, en sus mas de dos mil doscientas paginas
fueron copiados diversos pergaminos y escrituras en papel, insertdndose
en él privilegios, donaciones, bulas papales, treudos y todo tipo de docu-
mentos que abarcan desde el afio 570 hasta el 1573. Su interés principal
radica en que constituye una fuente importante para conocer la historia de
este monasterio altoaragonés ya que en €l se reproducen numerosos docu-
mentos pinatenses desaparecidos en las diversas vicisitudes por las que
paso el cenobio.

Entre las escrituras que recoge hay una que afecta directamente a la
historia de la localidad de Santa Cilia. En la pagina 1072 y hasta la 1086 del
primero de los voliimenes, encontramos un traslado notarial realizado en
Jaca que lleva la fecha de dos de mayo de 13832. En este traslado, autenti-
ficado por varios notarios jaqueses, se copia un documento otorgado en
1336 por el abad Raimundo y el resto del convento pinatense a la poblacién
de Santa Cilia con lafinalidad de regular los derechos y deberes que debian

1. El titulo completo del cartulario es “Liber privilegiorum in quo continentur translata
omnia privilegia regalia et pontificia et etiam donationes regales et piarum personarum
quae factas fuerunt regali et inclite monasterio Sancti Iohannis Pinnatensis, ordinis claus-
tralis sancti Benedicti religiosorum patris et omnium religionum patriarchae”.

2. V.doc. 3.
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regir las relaciones entre el monasterio y esta poblacion, a la vez que servia
para reglamentar la repoblacién del lugar. Ademas de la carta de pobla-
cién, se inserta también un documento de procuracién en favor de dos
vecinos de la poblacion?.

Como norma general, en las cartas pueblas se concedia por parte del
propietario del territorio unas tierras para poblarlas y unas exenciones de
cargas y prestaciones, esto es, unas mejores condiciones que ayudaran al
mantenimiento de la poblacién alli instalada y fomentara la llegada de
nuevas gentes.

En el caso de Santa Cilia, y segtin el documento que estamos analizan-
do, nos enfrentamos a un ejemplo de repoblacién tardia, o mejor dicho, a
una segunda repoblacién debida a unas circunstancias especiales enumera-
das en la escritura que habian llevado a la necesidad de replantear las rela-
ciones entre el monasterio de San Juan de la Pefa y los pobladores de
dicho lugar.

En tiempos anteriores Santa Cilia debi6 tener una normativa, fijada
por escrito o no, que regulaba la dependencia de las personas que alli
vivian respecto al poseedor de la tierra, en este caso €l monasterio®. No
sabemos a partir de qué momento esta localidad dependié del cenobio, ya
que las falsificaciones oscurecen la posibilidad de estudiar la trayectoria de
las relaciones entre la villa y San Juan de la Pena.

El primer documento, falsificado, est4 fechado en el afio 989 y trata de
una donacién real efectuada por Sancho Garcés II Abarca y la reina
Urraca a un monasterio denominado de San Juan?, al que se concede y
confirma diversas villas y otras posesiones, entre ellas Santa Cilia, Lecuei-
ta, Giso, etc®. El documento es el inicio de otras falsificaciones que se
refieren a sucesivas donaciones de estos lugares por diversos reyes al
monasterio’; reiteradas manipulaciones que nos hacen pensar en un conti-

3. V.doc. 1y2.

4. Las alusiones a los derechos y deberes anteriores que tenian una y otra parte son constan-
tes a lo largo del documento.

5. San Juan de la Pena no fue fundado hasta principios del siglo XI bajo el reinado del nava-
rro Sancho el Mayor. Sin embargo anteriormente existieron en Aragén diversos centros
mondsticos bajo la advocacion de San Juan que posteriormente fueron anexionados a
San Juan de la Pena, por lo que la documentacién correspondiente a cada uno de ellos
paso a engrosar el archivo pinatense. Este hecho ha originado la tradicional confusién de
atribuir a San Juan de la Pena todo documento en el que se citara un documento de San
Juan sin distinguir a cudl de ellos correspondia.

6. V. UBIETO, Antonio, “Cartulario de San Juan de la Peria”, 1, doc. 26, p. 77-80. Valen-
cia 1962.

7. V. UBIETO, Antonio, “Cartulario...”, 11, doc. 124, p. 135-137. Valencia 1963. En este
documento Ramiro I vuelve a donar a Santa Cilia y otros lugares come Giso, Lecueita y
Berbués. Igualmente se citan estas localidades como propiedades del monasterio en el
falso privilegio “Ob honorem”, supuestamente concedido por Sancho Ramirez: V.
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nuo esfuerzo por parte de San Juan de la Pefa en demostrar su dominio
legal sobre la villa cuando posiblemente ya ejercia un dominio efectivo.

Alun contamos con otra falsificacidn interesante para Santa Cilia en
un documento fechado en agosto de 1098, en el que consta la donacién de
libertad y franquicias a los pobladores del lugar otorgada por Pedro I. A
pesar de que el diploma no puede admitirse por si mismo®, pensamos que
responde a una realidad y ésta es que los habitantes del lugar debieron dis-
frutar de los mismos privilegios que los infanzones hermuneos del reino de
Aragén, pues afios mds tarde, en la poblacién, alin encontramos la presen-
cia de un grupo de ellos. Lo que no podemos por ahora es establecer el
momento en que pasaron a tener esta condicién.

Hechas estas salvedades sobre las pocas noticias con que contamos
para rehacer la historia de esta localidad altoaragonesa, pasemos a anali-
zar el documento. Esta carta de poblacién fue otorgada por el abad Rai-
mundo de acuerdo con otros monjes del convento, especificindose los
diferentes cargos que ocupaban y con el consentimiento especial de don
Lope de Urroz, clavero del monasterio, oficio del que dependia Santa
Cilia y al que estaban asignadas sus rentas.

El motivo de esta concesidn radica en que la villa estaba despoblada
y destruida por la esterilidad, mortandad y las fuertes cargas impuestas a
sus habitantes. Las dos primeras estan relacionadas con el movimiento
demogrifico tan dificil de calcular para la Edad Media por los escasos
datos de que disponemos. Nada nos indica el documento sobre si esta zona
sufrié en este momento algunas de las calamidades que tan frecuente-
mente asolaron Aragén, tales como pestes, sequias o plagas, seguidas ine-
vitablemente de hambre y por lo tanto de un aumento de la mortalidad.

Debemos tener en cuenta que a pesar de que desde el siglo XII hasta
mitad del siglo XIV el crecimiento de la poblacién aragonesa fue progresi-
vo, hubo momentos en que el reino en general pasé por ciertos baches
demogrificos, especialmente en algunas areas concretas’. La esperanza de
vida del hombre medieval era muy corta, en torno a los cuarenta afios por
término medio. Esto, unido a una elevadisima mortalidad infantil y a una
no demasiado suficiente dieta alimenticia'®, nos lleva a pensar en la posibi-

SALARRULLANA, J., “Documentos correspondientes al reinado de Sancho Ramirez”,
n.°43, p. 141-166. De nuevo Pedro I vuelve a dar estas localidades en 1096: V. UBIETO,
Antonio. “Coleccion diplomdtica de Pedro I de Aragén y de Navarra”, doc. 26, p. 246-
247, Zaragoza 1951.

8. V. UBIETO, “Coleccioén...”, doc. 52, p. 284-285. Las razones para afirmar que es un
documento falso estdn en la pagina 200.

9. V.LACARRA, J. M., “Aragén en el pasado”, p. 133. Col. Austral.

10. V. SESMA MUNOZ, A _, “Aproximacion al estudio del régimen alimentario del reino de
Aragén en los siglos XI 'y X1I”, en “Homenaje a don José M. Lacarra y de Miguel en su
jubilacion dei profesorado” volumen I, p. 55-78, Zaragoza 1977. Aunque se refiere a
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lidad de que Santa Cilia atravesara durante el primer tercio del siglo XIV
un descenso en el nimero de sus pobladores, caida que no debid afectar
solamente a esta localidad sino a una zona méas amplia.

Efectivamente, dos afios mas tarde, en 1338, otro documento nos
indica la despoblacién que afectaba a estos territorios. Es la carta que el
mismo monasterio, “considerantes et videntes paupertatem et depopula-
tionem predicte ville”, otorgaba a los vecinos de Bivan, aldea de Secortin,
por la que concedia unas nuevas condiciones a sus pobladores para repo-
blar la localidad!.

El otro motivo que se alude es el de las cargas que afectaban a sus
habitantes. San Juan de la Pefia parece, con esta carta, intentar contener
la despoblacién que se cernia sobre algunos de sus lugares, impuesta tam-
bién por la marcha de los vasallos a otras zonas donde disfrutaran de una
mejor condicioén juridica, social y econémica y de una liberalizacion de las
fuertes cargas sefioriales. No podemos olvidar que desde fines del siglo
XIII, al cerrarse las oportunidades de emigrar hacia Levante, se habian
endurecido las relaciones mantenidas entre los sefiores aragoneses y sus
vasallos, especialmente “en aquellas zonas de régimen agrario arcaico y
tierras mas pobres —como eran las dreas al norte del Ebro—"'2.

Ante esta situacion de decaimiento, varios pobladores del lugar nom-
braron a Pedro de Atarés y a Gil Garcés de Puyo sus procuradores “specia-
liter ad componendum vel pacta aut compositiones quaslibet faciendum
cum reverendo in Christo patre ac domino domno Raymundo, Dei gratia
abbate monasterii Sancti Ioannis Pinnatensis”'>. Con este documento los
procuradores quedaban autorizados por el resto de sus convecinos a enta-
blar todo tipo de asuntos con el monasterio.

A través de su estudio se perciben varios hechos:

a) En Santa Cilia se habia desarrollado una organizacién municipal
ya que se nombra a los jurados del lugar y al concejo que solia reunirse tras
el toque de campana para resolver los asuntos que afectaban a la comuni-
dad y velar por los intereses generales de sus habitantes.

b) A principios del siglo XIV residian en la villa hombres con distinta

una época anterior resulta ilustrativa sobre los productos que constituian la dieta alimen-
ticia del aragonés en estos momentos. A lo largo del siglo XII esta dieta fue amplidndose
y haciéndose mds variada con el desarrollo del comercio.

11. Eldocumento menciona la pobreza y despoblacién del lugar aunque en este caso coexiste
ademds otro motivo: “et multa gravissima dampna que homines dicti loci sustinent per
suos confrontarios et vicinos”, A.H.N., Seccién Clero, carp. 732, doc. 1.

12. SARASA SANCHEZ, E., “Sociedad y conflictos sociales en Aragon. Siglos XIII- XV
(Estructuras de poder y conflictos de clase). Ed. Siglo XXI, Madrid 1981, p. 138.

13. V. doc. 2 fechado en Santa Cilia el dia 18 de noviembre de 1336.
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condicién juridica y social, tanto infanzones como vasallos de servidum-
bre.

c¢) El monasterio poseia unos derechos sobre la villa y sus términos,
ademds de los que mantenia sobre los “hombres de servicio” o vasallos del
cenobio.

d) Estos derechos no estaban restringidos exclusivamente a Santa
Cilia, sino que se extendian a otros lugares tales como Lecueita, Giso y
Berbues e Iborrin'4,

e) Los habitantes de Santa Cilia disfrutaban, por algiin acuerto ante-
rior realizado entre el monasterio y la poblacién, de ciertos derechos en la
iglesia de San Salvador en Santa Cilia y en las restantes iglesias de los luga-
res citados.

Las negociaciones que debieron entablarse entre ambas partes cuaja-
ron dos dias més tarde y fueron plasmadas en la carta de poblacién propia-
mente dicha. La primera de las concesiones efectuadas por parte del
monasterio para conseguir un aumento del niimero de vecinos ante la
depoblacién sufrida, consistié en ofrecer la condicién social de libres a
todos sus habitantes (“tradimus in perpetuum libertatem omnibus et sin-
gulis hominibus™) pues, como ya hemos mencionado, en la villa vivia un
grupo de personas que no disfrutaban de esta. Se les concede ademés la
franqueza, ingenuidad e inmunidad de cualquier forma de servidumbre y
por tanto quedan exentos de todo tipo de carga no solamente sus personas
sino también sus bienes y la villa en si misma, pasando a tener el mismo
“status” que los infanzones hermuneos! del reino de Aragén como expre-
samente se cita en la carta puebla.

Debemos recordar que los infanzones formaban parte de la baja
nobleza y que tanto sus personas como sus bienes estaban exentos de car-
gas fiscales. En Aragén surgieron tres tipos de infanzones: 1) los hermu-
neos, por nacimiento; 2) los de “carta”, por concesion real y 3) los de “po-
blacién” u hombres libres a los que colectivamente se les concedia esta
condicion; los pobladores de Santa Cilia pasaron a tener su privilegio de
infanzonia a través del ultimo de los procedimientos mencionados'é. A

14. En realidad el documento cita “Ibort” que es un lugar de Abena, partido judicial de Jaca,
pero creemos que es una confusion del copista pues las restantes veces escribe “Iborrin”,
término que en 1321 se cita como perteneciente al monasterio y se le sitla cercano a un
lugar denominado Villanovilla, localizdndose entre Arrés y Samitier. Berbués es un des-
poblado cercano a Santa Engracia. Lecueita debi6 estar entre Arres y Binacua segiin
Ignacio Jord4n de Asso. Giso estuvo entre Arres y Martes.

15. V. Gran Enciclopedia Aragonesa, voz “infanzones”, vol. VII, p. 1819, donde se tratan
brevemente las obligaciones y derechos de éstos.

16. En el “Vidal Mayor” define asi a los infanzones hermuneos: “El infancon limpio, que es
dito “ermunio” segunt el romantz de! pueblo, el quoal es dito quito et franco de toda
peyta et de todo tributo et de toda paga o servitio que deve ser feito por coillacos o por
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partir de este momento sus habitantes sélo debian abonar las cantidades
que se estipularan en los diferentes treudos sobre las heredades y palacios
que recibieran del monasterio.

Ademas de este importante privilegio, encontramos otras concesio-
nes de menor consideracion, tales como la cuarta parte de las primicias de
las vifias, no sélo de Santa Cilia sino también de Iborrin; el aprovecha-
miento de sus términos, pastos y otros derechos; la exencidn a partir de ese
momento del pago de seis cahices y tres arrobas, probablemente de cereal,
que hasta entonces satisfacian por el disfrute del villar de Iborrin, salvo la
excepcion del tributo que Garcia Egidio debia dar al clavero por el palacio
de Iborrin; el clavero del monasterio entregara, tantas veces como fuera
necesario, el agua de la acequia del molino con el fin de poder regar las
huertas. Tenemos que tener en cuenta que el agua que se necesitaba para
mover el molino suponia una pérdida de caudal y por tanto podia afectar
en parte al regadio.

Por otro lado el monasterio se reservé los ingresos que le proporcio-
naba su derecho seiforial sobre los homicidios y las calofias o multas por
cualquier tipo de infracciones que se cometieran tanto en Santa Cilia como
en Iborrin. El cenobio disfrutaba por concesién real de inmunidad y esto
suponia que le correspondia la administracion de justicia y la percepcién
de las penas pecuniarias.

Igualmente, el monasterio exigia el cumplimiento de diversos deberes
por parte de los habitantes de estos lugares. El primero de ellos es que
guarden la debida fidelidad al abad como representante del monasterio.
Relacionado con este primer deber se estipula que no se amparen bajo la
proteccion de otros seiiores. Otras de las obligaciones que debian cumplir
consistia en seguir al abad cuando fueran requeridos, al igual que los infan-
zones tenian que acompaiiar al rey segiin los Fueros de Aragén!’.

Se acord6 también que no pudieran dar, vender o enajenar los bienes
muebles o inmuebles que poseyeran en estos lugares de Santa Cilia, Ibo-
rrin, Berbues, Lecueita y Giso a las personas que disfrutaban una determi-
nada categoria social como caballeros o escuderos. Esta restriccion era
usual en la documentacién medieval, y respondia al intento de que estos
bienes no fueran a manos de ciertas personas. Solamente quedaban autori-
zados a hacerlo a gentes de su misma condicién, en este caso infanzones,

seynnorio™: V. Vidal de Canellas, “Vidal Mayor”, 111, 52,2, p. 249, ed. Tilander, G.
Lund 1950, y también en VII, 2 4, p. 435y VI 29,6 p. 453. V. también TILANDER, G.,
“Los fueros de Aragon segiin el manuscrito 458 de la Biblioteca Nacional de Madrid”,
Lund 1937, parédgrafos n.° 133, 240, 267y 324.

17. *...todo infancon qui fore establido en aquest regno, en qualquier manera d’estas que
ditas son de suso, es tenudo de seguir al rey con sos missiones e de aiudar a el en la batalla
et en el combater del castiello fidel mientre...” TILANDER, G., “Los fueros de Ara-
gon...”, paragrafo 240, 5, p. 134.
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rasticos y simples clérigos.

A pesar de todas las concesiones hechas por el monasterio para conse-
guir que estos términos volvieran a estar poblados suficientemente, San
Juan de la Pefia no descuidé sus intereses. De esta manera se acordé que
los habitantes del lugar, para compensar las cargas ocasionadas por la
cesion del agua de la acequia para el riego, debian ayudar al clavero; asi,
por cada casal tenian que contribuir de una forma u otra, bien enviando un
pedn que cooperara con su trabajo a las labores agricolas de las tierras que
seguia poseyendo la claveria, bien abonando la cantidad de cinco dineros.

Un acuerdo de este tipo ya debia regir anteriormente pues consta la
queja por parte del monasterio de que no siempre se cumplia y por tanto
en esta nueva carta de poblacién qued6 reglamentada la posibilidad de que
cualquiera de ellos no observara lo establecido en el plazo fijado, lo cual
llevaria consigo la pérdida del casal disponiendo de él el clavero, quien lo
podia entregar a cualquier otro habitante.

La negativa a esta contribucién parece ser que partié de los infanzo-
nes quienes, por su condicién de tales, se consideraban exentos de todo
pago; sin embargo el monasterio no compartia esta opinién en cuanto que
no se les pedia el pago de ningiin tributo sino una contraprestacion al agua
que recibian gratuitamente para regar sus tierras, y por tanto no creia
lesionar los privilegios de estos infanzones.

Ante las importantes concesiones hechas por el cenobio, los procura-
dores, en su nombre y en el de los pobladores a los que representaban
renunciaron a su vez a ciertos derechos que anteriormente tenian en las
iglesias de estos términos, tales como “cenas” y “meriendas”, tanto en la
de San Salvador de Santa Cilia como en las de los restantes lugares. Igual-
mente renunciaron a las tres partes de las primicias que hasta entonces per-
cibian. A partir de este momento el clavero disfrutaria de todas las primi-
cias de los frutos y no de la cuarta parte como era costumbre, con la excep-
cién de las primicias de las vifias a las que, como se ha mencionado ante-
riormente, el clavero habia rehusado. Hasta entonces una parte de estas
primicias de las vinas se destinaba para obras de caridad el dia de Santa
Cecilia.

Al producirse la renuncia a parte de las primicias de los frutos, asigna-
das hasta ese momento a la universidad o comunidad de Santa Cilia y con
las que ésta contribuia a los gastos de las mencionadas iglesias, el clavero
tuvo que ocuparse de su mantenimiento.

El resto de la carta puebla consiste en diversos acuerdos sobre las igle-
sias y la manera de atenderlas. Debian ser equipadas con todo aquello que
pudiera necesitarse para las celebraciones religiosas, desde los libros y
ornamentos al incienso y el aceite para su iluminacién, incluso del mante-
nimiento y reparacién de los edificios eclesidsticos, aunque en el caso de
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que los habitantes de estos términos quisieran ampliarlos debian ser estos
quienes corrieran con los costes.

Mencioén aparte merecio lacampana de la iglesia de San Salvador que
estaba rota. Se estipulé que su reparacién debia hacerse a cargo de los
hombres del lugar, y a partir de ésta el clavero tenia que ocuparse de su
conservacion.

En cuanto a las personas que debian atenderlas qued6 establecido
que en la iglesia de San Salvador habria continuamente un vicario que
prestara su auxilio espiritual debiendo ser provisto de una cantidad sufi-
ciente por cuenta del clavero. El resto de las iglesias serian atendidas por
un sacerdote quien tendria que distribuir los dias de la semana de la
siguiente forma: tres dias en Berbués y dos en Lecueita y Giso respectiva-
mente.

El documento finaliza con la aprobacién expresa de los miembros de
cada una de las partes; los procuradores Pedro de Atarés y Gil Garcés, en
representacion del resto de los habitantes del lugar, juran el cumplimiento
de cada uno de los acuerdos tomados. Por parte del monasterio consta la
conformidad de los monjes que ocupaban diferentes cargos dentro del
capitulo y especialmente el consentimiento del clavero.

Ningin dato tenemos para poder conocer si esta carta de poblacién
tuvo los efectos esperados y si la localidad de Santa Cilia pudo salir de la
situacién de crisis en que parece estar inmersa en la primera mitad del siglo
XIV. Debemos pensar que las circunstancias generales del reino en el
resto de la centuria fueron bastante dificiles: La peste negra de 1348, los
rebrotes subsiguientes, hambres periddicas, las guerras mantenidas por
Pedro IV con Castilla en las que el rey de Navarra participé como aliado
del castellano llegando hasta Jaca en septiembre de 1366. Segin Zurita,
sembro a su vez la destruccién de numerosos lugares de la Canal de Ber-
dun'®. Teniendo en cuenta estos factores, facilmente podemos deducir que
la poblacién de Santa Cilia no sufriria ningin crecimiento espectacular a
pesar de la nueva carta de poblacién'?.

El documento, aunque de forma tangencial, nos da una somera vision
de algunos aspectos de esta localidad y sus términos en el siglo XIV. Efec-
tivamente, en €l se mencionan las primicias de las vifias, una de las conce-
siones que el monasterio cedié en beneficio de los habitantes del lugar. En
la actualidad, los cereales ocupan la mayor parte del suelo cultivado en
esta zona, pero en la Edad Media y una buena parte de la Moderna, la viita

18. ZURITA, J., “Anales de la Corona de Aragén” IX, cap. LXVI, t. IV, p. 551-553, ed.
Canellas.

19. Si revisamos el nimero de fuegos existentes en Santa Cilia segiin el censo de 1495, éste
es de treinta y tres, algo superior al de otros lugares de similar entidad tales como Binies,
26 fuegos; Martes, 23, pero inferior a los de Bailo, 40; Santa Engracia, 41, 0 Embiin con
55.
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se extendia por estos contornos®. Consideremos la importancia que tenia
su cultivo no sélo como aporte calorifico a la dieta del hombre medieval
sino también por ser elemento indispensable en las celebraciones religio-
sas y por tanto podemos entender perfectamente que la vid se diera en
unas zonas que no son las mas idoneas, especialmente por su altitud?'.

Con todo, los cereales constituyeron el cultivo principal; aunque no
tenemos en el documento ninguna mencidn especifica, en estos términos
se han dado tradicionalmente trigo, avenay ordio, cebada (llamada avena)
y centeno. La alusién al pago de seis cahices y tres arrobas hace suponer
que esta cantidad era de cereal porque las medidas citadas son utilizadas
generalmente en la documentacién para computar el volumen de aridos.

El panorama queda completo con la cita de la zona de huerta, proba-
blemente junto a la orilla del rio Aragén donde el terreno es mas fértil y
por supuesto, con mayores posibilidades de riego. Ademads de los cultivos
tipicos de huerta como las hortalizas, en estas dreas el lino y el cdfiamo
estaban bastante extendidos dentro del regadio.

Sabemos también que Santa Cilia contaba por los menos con un
molino hidréulico que pertenecia al monasterio, como es caracteristico de
los sefiorios medievales en los cuales solian reservarse este monopolio y
otros tales como hornos o fraguas que ademads de proporcionarles unos
ingresos, se constituian en unos instrumentos a través de los cuales el sefior
segufa ejerciendo el poder sobre sus vasallos??>. Aunque no sabemos nada
mas acerca de este molino, podemos suponer que estaria junto al rio Ara-
gbn para aprovechar la energia hidraulica; primordialmente seria usado
para la molienda de granos aunque no hay que descartar su utilizacion para
otros fines tales como batanes.

Finalmente, aunque no quedan actualmente restos, Santa Cilia debi6
estar cercada por algiin muro de piedra. Tengamos en cuenta el lugar
donde estd enclavada, a no demasiados kilémetros del reino de Navarra,
con el cual no siempre hubo buenas relaciones de vecindad y por tanto no
fueron excepcionales las incursiones navarras por la Canal de Berdiin.
Opinién que queda reforzada por la mencién en el documento de la “por-
taza”.

20. MAESTRO GONZALEZ, M. Encarnacién, “Aportacion al estudio de las virias durante
la segunda mitad del siglo X1 y durante todo el siglo X1I en las comarcas del Alto Gallego
y Aragon”, “Saitabi” XIII, 1963, p. 43-51; Ignacio Jordan de Asso, “Historia de la econo-
mia politica de Aragén”, Zaragoza 1798, reedici6n de 1947, p. 27-28.

21. Santa Cilia tiene una altitud de 649 metros sobre el nivel del mar. Menciones de vifias en
Giso, Lecueita y Santa Cilia encontramos ya en la segunda mitad del siglo XI: V. IBA-
RRA, E., “Documentos correspondientes al reinado de Sancho Ramirez”, doc. 85, p.
230-233.

22. ORCASTEGUI GROS, C., “Notas sobre el molino hidréulico como instrumento de tra-
bajo y dominacién en el Aragén medieval (Siglos XiiI-XV)” en “Aragén en la Edad
Media”, I, Zaragoza 1979, p. 97-133.
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1336, noviembre, 18 Santa Cilia

Los vecinos de Santa Cilia nombran a Pedro de Atarés y a Gil Garcés de Puyo
sus procuradores dindoles toda clase de poderes

Liber Privilegiorum, I, fol. 1076-1081

Noverint universi quod nos Garsias Eximini de Cella, infango, et Martinus de
Gactas, iurati loci de Sancta Cilia, /fol. 1077/ Petrus d’Ul, Garsias Egidii, Michael
Egidii, Petrus Michaelis, Martinus de Arrasiella, Rodericus de Sarasa, Bernardus
de Puartolas, Garsias Eximini, Sancius Pes, infangones vicini dicti loci de Sancta
Cecilia et tota universitas hominum dicti loci, tam infangones quam de servitio,
congregati in concilio ad sonum campane a la portaza dicti loci prout usus et alias
moris est concilium congregari, libenter et ex certa scientia, cum testimonio huius
presentis publici instrumenti facimus et constituimus et etiam et ordinamus certos
speciales procuratores nostros, videlicet Petrum Athares, vicinum dicti loci de

.Sancta Cilia, et Egidium Garcesi de Puyo, infangones simul et quemlibet eorum in
solidum, ita quod non sit melior conditio occupantis sed quod unus eorum incepe-
rit, alter mediare valeat prosequi et finire, specialiter ad componendum vel pacta
aut compositiones quaslibet faciendum cum reverendo in Christo patre ac domino
domno Raymundo, Dei gratia abbate monasterii Sancti Joannis Pinnatensis, et
cum venerabili conventu monasterii predicti ac cum venerabili Lupo de Urroz, cla-
vigero maiore monasterii eiusdem, cum omnibus simul vel eorum quibuslibet sepa-
ratim super censibus, tributis, pregueriis, adempriis, exactionibus dominio et iure
dominii et aliis quibuscumque iuribus ad predictos dominum abbatem et conven-
tum et ad dictum clavigerum maiorem, coniunctim vel ad eorum quemlibet divis-
sim spectantibus in dicto loco et terminis de Sancta Cilia vel in homines servitii con-
cilii universitatis eiusdem, presentes et futuros, universaliter vel divissim; nec non
in villam et terminos de Ibort et villaribus ac terminis de Berbues, de Lecueyta et
Giso et super omnibus et quibuscumque merendinis, cenis /fol. 1078/ charitatibus
et aliis quibuscumque iuribus ad nos homines dicti concilii spectantibus aut quoquo
modo spectare debentibus in ecclesia vel decimis aut primiciis Sancti Salvatoris de
Sancta Cilia, vel in villaribus et terminis de Iborrin, Berbues, Lecueyta et Giso vel
in ecclesiis, decimis et primiciis earundem; et super omnibus et singulis tributis,
censibus et iuribus quibuscumque quos vel que nos homines concilii predicti de
Sancta Cilia, presentes et futuri, habemus vel habere debemus a predicti dominis
abbate et conventu et clavigero maiore vel eorum quolibet pretextu ecclesie pre-
dicte de Santa Cilia vel villarium predictorum. Et ad renuntiandum si dictis procu-
ratoribus visum fuerit omnibus et quibuscumque merendinis et aliis quibuscumque
iuribus ad nos homines dicti concilii spectantibus aut spectare debentibus quacum-
que ratione vel causa in ecclesiis vel villaribus supradictis vel earum aut eorum qua-
libet vel quolibet vel primiciis earundem vel eorundem; nec non omnibus et singulis
censibus, tributis et iuribus quibuscumque quos vel que nos homines concilii pre-
dicti de Sancta Cilia, presentes et futuri, habemus vel habere debemus a predictis
dominis abbate et conventu et clavigero maiore vel eorum quolibet pretextu eccle-
sie predicte de Sancta Cilia vel villarium predictorum, et ad iurandum pacta vel
compositiones vel renunciationes que vel quas fecerint nos servaturos in animas
nostras et hominum dicti concilii presentium et futurorum.
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Nec non etiam constituimus dictos procuratores nostros simul et quemlibet in
solidum speciales et generales in omnibus et singulis causis, litibus, controversiis,
petitionibus et demandiis, quascumque aliquis seu aliqui contra nos dictum conci-
lium et universita-/fol. 1079/-tem loci predicti de Sancta Cilia aut bona nostra
moverint, movent et movere intendunt aut possunt quacumque ratione vel causa,
et quascumgque nos dictum concilium et universitas loci eiusdem contra aliquem seu
aliquos movimus aut movebimus seu movere intendimus aut possumus quacumque
ratione vel causa. Dantes et concedentes dictis procuratoribus nostris et eorum cui-
libet in solidum super predictis omnibus et singulis et etiam infrascriptis coram qui-
buscumque iudicibus ecclesiasticis vel secularibus, ordinariis vel extraordinariis,
delegatis vel subdelegatis, arbitris arbitratoribus seu amicabilibus compositoribus,
plenam et liberam potestatem agendi, petendi, defendendi, excipiendi, contradi-
cendi, opponendi, protestandi et protestationibus adverse partis respondendi,
replicandi, triplicandi, conveniendi et reconveniendi, recuperandi et recipiendi,
litem et lites contestandi, probandi et reprobandi, transigendi, protestandi et
requirendi, iudicem et iudices petendi, recipiendi et impetrandi, et suspectum aut
suspectos iudices recusandi, componendi, compromitendi in arbitrum seu arbitros
arbitratores et amicabiles compositores cum pena vel sine pena, libellum seu libe-
llos offerendi et oblatos si qui fuerint reprobandi, testes et instrumenta nec non et
alia probationum genera producendi et partis alterius seu partium alterarum viden-
di, eligendi et reprobandi de calumnia seu de veritate dicenda, in animas nostras
iurandi et prestandi cuiuslibet alterius generis iuramentum sive necessarium sive
voluntarium sive iudiciale et deferendi illud ac etiam referendi, terminos et dilatio-
nes petendi, sententiam et sententias tam interlocutorias quam diffinitivas
audiendi et recipiendi et ab ea vel ab eis si necesse fuerit appellandi, appella-/fol.
1080/-tionem sive appellationes prosequendi, apostolos petendi, iudicis officium
implorandi, et beneficium restitutionis in integrum alias quaslibet restitutiones tam
principaliter quam incidentaliter postulandi, expensas etiam factas petendi et eas
adverandi, solutionem et solutiones recipiendi et de soluto appochas faciendi, et si
opus fuerit fideiussores cuiuslibet generis dandi et recipiendi et substituendi, alium
aut alios procuratorem vel procuratores et illum vel illos revocandi ante litem con-
testatam vel pro libito voluntatis, et faciendi nomine nostro et pro nobis appocham
seu appochas, albaranum seu albaranos de his que nomine nostro receperint, et
instrumentum seu instrumenta absolutionis seu diffinitionis nostro nomine fir-
mandi et faciendi, et generaliter omnia alia et singula faciendi, procurandi et trac-
tandi que in predictis et circa predicta utilia seu necessaria videbuntur et que pos-
sunt et debent facere procuratores vere et legitime constituti, et sine quibus pre-
dicta expedire commode non valerent, etiam si talia sint vel fuerint que mandatum
exigant speciale seu etiam generale et que merita causarum desiderant, postulant
et requirunt et que nos faceremus personaliter constituti.

Ratum etiam et firmum promittimus habere perpetuo quidquid per dictos pro-
curatores nostros vel eorum aliquem aut per substituendum vel substituendos ab
eis aut eorum altero in premissis et circa premissa actum, gestum vel procuratum
fuerit quocumque modo ac si a nobis personaliter esset factum, et volentes dictos
procuratores nostros et substituendum aut substituendos ab eis vel eorum aliquo
relaxare ab omni onere satisdandi. Promittimus notario infrascripto hoc recipienti
a nobis et legitime stipulanti /fol. 1081/ nomine omnium illorum quorum interest
vel interesse poterit rem ratam habiturum iudicio sisti iudicatumque soivere, cum
suis clausulis universis sub ypotecha et obligatione omnium bonorum nostrorum et
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dicti concilii et universitatis de Sancta Cilia ubique habitorum et habendorum.

Presentibus testibus ad hoc adhibitis, vocatis specialiter et rogatis, Ioanne Exi-
mini de Stellya, capellano habitante in dicto loco de Sancta Cilia, et Eximino de
Bayo, vicino loci de Salvatierra.

Actum est hoc in predicto loco de Sancta Cilia quarto decimo calendas decem-
bris era M. CCC. LXX. IIII.

Et ego Egidius Eximini de Baylo, publicus notarius auctoritate regia per totum
regnum Aragonum, qui predictis omnibus et singulis presens interfui et ea scribi
feci et hoc sig-(cruz)-num meum assuetum apposui.

1336, noviembre, 20 San Juan de la Peiia

Carta de poblacién otorgada por el monasterio de San Juan de la Peiia
a Santa Cilia

Liber Privilegiorum, I, fol. 1072-1085

In Christi nomine et eius gratia. Quoniam iura sacrorum canonum instituta
cum redemptor noster totius conditor creature ad sue proprie imaginis ( ) ut divini-
tatis sue gratia disrrumpto quo tenebamur captivi vinculo servitutis astricti pristine
nos restitueret libertati salubriter. Igitur similiter omnes quos ab initio natura libe-
ros protulit et ius gentium iugo substituit servitutis in ea quantum fuerit in nobis
predictis beneficio libertate reddantur, ideoque pietatis intuitu et huiusmodi rei
consideratione promoti, nos Raimundus, Dei gratia abbas monasterii Sancti Ioan-
nis Pinnatensis, cum consilio et voluntate venerabilis domini Garsie Lupi de Sarasa
prioris maioris Sancti Ioannis de Pinna, Lupi de Pina prioris Sancti Indalecii, Nico-
laii de Loarre infirmarii, Eximini de Lograu communalarii, prioris Sancti Stephani
de Orastre, Michaelis Oliva prioris de Salvatierra, Garsie de Ruesta eleemosinarii,
Martin Petri de Arascues procuratoris camere, Petri Pontii prioris de Ciellas, Gui-
danis prioris de Salinas et conventus monasterii eiusdem capitulo congregato in
claustro eiusdem monasterii et, ut ibi moris est capitulum congregari, cum consilio
insuper et asensu venerabilis Lupi d’Urroz clavigeri maioris, habito diligenti consi-
lio et pleno () prout in similibus haberi debet iuxta canonicas sanctiones et monas-
terii eiusdem consuetudinem approbatam. Atten-/fol. 1073/-dentes villam de
Sancta Cilia spectantem ad monasterium predictum cum dominio et iuribus domi-
nii quibuscumque fore depopulatam et destructam propter ipsorum sterilitatem et
mortalitatem ac onera imposita hominibus eiusdem ville, meliora prospicientes ut
villa predicta valeat populari, tradimus in perpetuum libertatem omnibus et singu-
lis hominibus ville predicte de Sancta Cilia, tam masculis quam feminis, presenti et
qui pro tempore fuerint, et fecimus eos francos, quitos, ingenuos et immunes ab
omni genere servitutis. Ita quod nos dictus abbas vel successores nostri, vel dictus
claviger maior vel eius successores, vel conventus monasterii eiusdem aut alius
quisquam non possumus nec possunt petere, exigere vel habere ab aliquibus vicinis
vel populatoribus aut habitatoribus ville predicte, presentibus vel qui pro tempore
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fuerint, universaliter aut singulariter, peytam, pregueriam, cenam, angoria vel
perangaria aut aliquod onus regale seu personale, vel exactione ordinaria vel
extraordinaria, quacumque ratione vel causa sed sint () franqui, quiti, immunes
ipsi et eorum successores et bona que habent et in posterum habebunt in villa et ter-
mino de Sancta Cilia ab omnibus supradictis et aliis quibuscumque, sicut sunt
infrangones hermunii regni Aragonum, quorum privilegium est sumere nilque
dare, et habeant dictam villam cum eius terminis francam, quitam et immunem,
salvis tamen tributis et censibus que et quos claviger maior Sancti loannis vel que
officium administrationis habentes in dicto monasterio habent vel habere debent in
dicta villa de Sancta Cilia pretextu hereditatum et palaciorum que habent in villa
et terminis de Sancta Cilia.

Ittem damus /fol. 1074/ et concedimus hominibus populatoribus et habitatori-
bus ville predicte de Sancta Cilia, presentibus et futuris, quartam partem primicie
vinearum dicte ville et villare de Iborrin cum eius terminis, pascuis, herbis et aliis
quibuscumque iuribus que nos et nostri antecessores habemus vel habuerunt in
eodem francum, quitum et liberum, ita quod non teneantur nobis vel successoribus
nostris solvere illa sex cafficia et tres robas mensure cosere que nos et antecessores
nostri consuevimus recipere et habere ab hominibus dicte ville pretextu villaris pre-
fati; tributum vero palatii de Iborrin quod tenetur a monasterio predicto Garsias
Egidii, vicinus de Sancta Cilia, recipiat claviger maior in perpetuum et it officii cla-
vigerie.

Ittem damus et concedimus hominibus, tam masculis quam feminis, vicinis,
populatoribus et habitatoribus ville de Sancta Cilia, presentibus et futuris, quod
claviger maior monasterii predicti, qui est vel qui pro tempore fuerit, teneatur dare
eisdem aquam de ¢equia molendini quoties necessarium eis visum fuerit pro rigan-
dis hortis de Sancta Cilia. Predictas autem libertates et gratias damus et concedi-.
mus prefatis hominibus de Sancta Cilia salvis nobis dicto abbati et successoribus
nostris in perpetuum dominio homicidiis et caloniis que evenerint in dicta villa de
Sancta Cilia et eius terminis et in villari et Iborrin; et quod homines predicti, pre-
sentes et futuri, exhibeant et exhibere teneantur nobis et successoribus nostris
debitam fidelitatem et reverentiam, et teneantur sequi nos et successores nostros
cum fuerint requisiti prout infangones tenentur sequi dominum iuxta forum Arago-
num, et quod homines dicte ville, presentes et fu-/fol. 1075/-turi non audeant, pos-
sint aut presumant se facere vassallos aut commendatos alicuius baronis, militis aut
scutiferi aut alterius cuiuscumque persone nisi quantum est eis de foro permissum.

Ittem cum libertates et gratias supradictas concedimus et donamus ut villa,
que est desolata et destructa, valeat populari cum voluntate et assensu Petri de
Atares, vicini dicti loci de Sancta Cilia, et Egidii Gargez, vicini de Pueyo, procura-
torum hominum concilii ville predicte de Sancta Cilia. Adiicimus, statuimus et
ordinamus quod aliquis masculus vel femina, vicinus vel habitator dicte ville
nequeant donare, vendere vel aliquo modo alienare aliquid de bonis sedentibus
sive inmovilibus situatis in villa predicta et eius terminis vel in villaribus de Iborrin,
Berbues, Lecuecha et Gisso vel eorum terminis ordini novi militi, scutifero, potenti
vel domino vassallorum preterquam hominibus, masculis vel feminis, vicinis et
habitatoribus de Sancta Cilia vel aliis simplicibus clericis, infancionibus vel rusticis,
venientibus et volentibus venire, ad populandum vel habitandum in dicto loco, et
si fiet contrarium quod absit talis donatio, venditio vel alienatio nullius penitus sit
momenti.
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Ittem cum assensu dictorum procuratorum cum nos honeravimus clavigerum
maiorem in tradenda aqua de cequia molendini hominibus dicte ville pro rigandis
hortis, statuimus et ordinamus quod homines predicti, presentes et futuri, dicte
ville pro unoquoque casali dent et teneantur invacare (sic) de singulis pedonibus
quolibet anno scilicet clavigerum maiorem, qui est vel pro tempore fuerit, pro labo-
ribus suis vel solvere eidem singulos quinque denarios pro pedone. Et si forte quo-
libet anno aliquis ex vicinis et habitatoribus ville /fol. 1076/ predicte per annum et
diem cessaverit in iuvando dictum clavigerum maiorem de uno pedone vel sol-
vendo quinque denarios pro pedone pro suo casali, ut premissum est, claviger
maior, qui est vel pro tempore fuerit, possit propria auctoritate emparare illud
casale et tradere cui voluerit et habitatoribus dicte ville.

Ittem quoniam aliqui de temporibus preteritis cesaverunt iuvare dictum clavi-
gerum maiorem de uno pedone, ut predictum est, prout tenebantur, de voluntate
et asensu dictorum procuratorum statuimus et ordinamus quod illi qui pro tempo-
ribus preteritis non iuverunt dictum clavigerum maiorem de uno pedone quolibet
anno semel pro suis casalibus, teneantur complere id in quo defecerunt, quod nisi
fecerint claviger maior propria auctoritate, transacto illo termino, possit emparare
non completium casalia et aliis tradere de vicinis et habitatoribus dicte ville quibus
sic videbitur expedire. Propterea eisdem vel eorum alicui non intendimus in aliquo
derogare infancionibus hermuniis ville predicte, qui sunt vel pro tempore fuerint,
imo volumus quod privilegia et libertates sint eisdem salva et salve et omnino sint
illesa et eorum bonis prout melius et utilius hactenus habuerunt et habent et habere
debent alii infangiones hermunii per regnum Aragonum constituti.

Et nos Egidius Garcesi et Petrus de Atares, procuratores iuratorum concilii et
totius universitatis hominum de Sancta Cilia et infancionum ville eius, cum publico
procurationis instrumento, tenor cuius sequitur in hunc modum:

(Sigue el documento nimero 1)

Auctoritate dicte procurationis in nomine proprio, cum gratiarum actionibus
recipiendo libertates et gratias supradicti et bonis dicti abbati et conventi et clavi-
gero maiori Sancti Ioannis laudamus, approbamus et confirmamus omnia supra-
dicta salvis tamen privilegiis et libertatibus infancionum hermuniorum dicte ville
de Sancta Cilia, presentium et futurorum, prout ea et eas melius et utilius hactenus
habuerunt, imo potius ut procuratores eorundem infancionum protestamur quod
eadem privilegia et eadem libertates remaneant eisdem omnino illesa et illese et
per predicta vel aliqua aliaque premeditari possent, non valeant eis in aliquo dero-
gare.

Et attendentes et considerantes libertates et beneficia impensa hominibus
dicte ville nomine propio et precario quo supra gratis et ex certa scientia relaxamus
et in eternum /fol. 1082/ remittimus pro nobis et hominibus dicte ville, presentibus
et futuris, omnes et quascumque cenas vel raia (sic) merendinas vel alia quecum-
que iura quocumque nomina censeantur quas vel que homines dicte ville consueve-
runt vel possunt recipere vel habere de ecclessia Sancti Salvatoris de Sancta Cilia
vel aliis ecclesiis predictis vel personis earundem aut de clavigero maiori Sancti
Ioannis. Ita quod a modo et in perpetuum homines dicte ville, presentes et futuri,
nequeant eas vel ea palam vel oculte aliquatenus retinere, petere, exigere vel habe-
re.

Et insuper remittimus et relaxamus pro nobis et hominibus dicte ville presen-
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tibus et futuris tres partes primiciarum omnium fructuum spectantium ad dictam
universitatem propter sustentationem onerum et luminum dicte ecclesie Sancti Sal-
vatoris et ecclesiarum de Berbues, Lecueyta et Gisso. Ita quod claviger maior dicti
monasterii, qui est vel pro tempore fuerit, vel qui voluerint loco sui recipiat a modo
et in eternum omnes primitias fructuum dicte ville ab integro licet non consueverit
recipere nisi quartam partem, exceptis tamen primiciis vuarum (sic) de quibus reti-
nemus tres partes prout usi fuerunt recipere homines dicte ville pro charitate diei
Sancte Cecilie cum quarta parte reservata superius collata eisdem hominibus per
dictum dominum abbatem.

Ita tamen quod dictus claviger maior, qui est vel pro tempore fuerit, teneat
dictas ecclesias Sancti Salvatoris et de Bergues et de Lecueyta et de Gisso illumina-
tas de oleo, cera, thure et apparatas ut decet de ornamentis et vestimentis, libris et
campanis. Verum tamen /fol. 1083/ campana que nunc est fracta in dicta ecclesia
Sancti Salvatoris teneantur reficere homines dicte ville suis propriis sumptibus et
expensis; et claviger maior non teneatur in refectione illius aliquid solvere vel con-
tribuere etiam de primiciis et illa campana refecta quod dictus claviger maior, qui
est vel pro tempore fuerit, teneatur manutenere et reparare cum indigueritillam et
alias campanas in eodem statu et pondere in quo sunt de primiciis supradicti, tamen
si homines dicte ville eas voluerint fieri maiores quam sunt, dictus claviger maior
non teneatur ponere de suo nisi tantum id quod decostarent de restituendo eas in
statum pristinum.

Ittem quod claviger maior, qui est vel pro tempore fuerit, teneat in perpetuum
unum idoneum vicarium in ecclesia Sancti Salvatoris qui serviat eidem ecclesie con-
tinue et prestet hominibus dicte ville ecclesiastica sacramenta et teneatur eidem de
competenti salario providere. Teneat insuper idoneum presbyterum qui celebret in
ecclesiis de Berbues, Lecueyta et Gisso, scilicet tribus diebus in septimana in eccle-
sia de Berbues et singulis duabus diebus in ecclesiis de Lecueyta et Gisso.

Ittem quod dictus claviger maior teneatur manutenere et reficere si opus fuerit
predictas ecclesias et alias situatas in termino Sancte Cecilie, de Iborrin, de Ber-
bues, de Lecueyta et Gisso; tamen si homines dicte ville voluerint aliquam de eis-
dem excrescere vel augere, ipsi teneantur eam integre facere suis propriis sumpti-
bus et expensis et claviger non teneatur aliquod in illud contribuere de suo neque
de primiciis supradicti.

Ittem quod dictus claviger maior vel qui voluerit loco sui recipiat /fol. 1084/ ab

integro decimas omnium fructuun Sancte Cecilie, de Iborrin, de Lecueyta et Gisso
et de Berbues cum suis terminis.

Et nos Petrus de Atares et Egidius Garcesi, procuratores prefati nominibus
propriis et procuratoribus quibus supra, laudamus, confirmamus et approbamus
omnia et singula supradicta et iuramus pro nobis et successoribus nostris et pro illis
quorum sumus procuratores et eorum successoribus ad sancta Dei evangelia per
nos corporaliter tacta ea in omnibus et per omnia observare et complere et eis
nullatenus obviare.

Et nos Garsias Lupi de Sarasa, Berengarius Lupi de Pina prior Sancti Indale-
cii, Nicolaus de Loarre infirmarius, Eximinus de Lograni communalarius et prior
Sancti Stephani de Orastre, Michael de Olivan prior de Salvatierra, Garsias de
Ruesta eleemosinarius, Martinus Petri de Arascues procurator camere, Petrus
Poncii prior de Ciella et conventus dicti monasterii laudamus, approbamus et con-
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firmamus omnia et singula supradicta et promittimus ea in omnibus et per omnia
observare et eis vel eorum alicui nullatenus obviare.

Et ego Lupus de Urroz, claviger maior dicti monasterii, pro me et successori-
bus meis laudo, approbo et confirmo omnia et singula supradicta et vice et nomine
dictorum dominorum abbatis et conventus dicti monasterii presentium et mei et
successorum meorum presto fidem et omagnum vobis predictis procuratoribus et
in omnibus et per omnia observare et eis vel eorum alicui nullatenus obviare.

Presentibus et ad id adhibitis, vocatis specialiter et rogatis testibus venerabilis
et discretis viris, Petro Baylo iurisperito et Petro Guillelmi de Osal notario, vicinis
civitatis lacce.

Quod est actum in dicto /fol. 1085/ monasterio Sancti Ioannis de Pinna duode-
cimo calendas decembris anno Domini millesimo trecentesimo trigesimo sexto.

Si-(cruz)-gnum mei Garsie Petri de Lasiesso, notarii publici civitatis Iacce de
auctoritate regia per totum regnum Aragonum, qui predictis omnibus et singulis
dum agerentur presens interfui et tam de mandato et requisitione dictorum domini
abbatis, conventus et clavigeri et universitatis loci predicti de Sancta Cilia ea scribi
feci et in hanc publicam formam redegi.

1383, mayo, 2 o Jaca

Traslado notarial de la carta de poblacién otorgada por el monasterio
de San Juan de la Peiia a la localidad de Santa Cilia

Liber Privilegiorum, I, fol. 1072-1086

Hoc est transumptum bene et fideliter factum et extractum a quadam carta seu
instrumento publico, pargameno scripto, cuius tenor talis est:

(Sigue el documento nimero 2)

Actum fuit hoc translatum in civitate Iacce secunda die madii anno a nativitate
Domini millesimo trecentesimo octuagesimo tertio.

Presentibus et adhibitis testibus a eum videntibus cum suo originali, Guiller-
mus de Athares et Berengario de Generes, notariis vicinis civitatis Iacce.

Si-(cruz)-num mei Belenguerii de Generes, vicini civitatis lacce, publici nota-
rii auctoritate domini regis per totum regnum Aragonum, testis huius transumpti.

Sig-(cruz)-num mei Guillermi de Athares, notarii publici civitatis Iacce et auc-
toritate regia per totum regnum Aragonum, huius transumpti testis.

Si-(cruz)-num mei Palacini Petri de Villanua, notarii publici domini regis per
totum regnum Aragonum et habitatoris civitatis Iaccensis, qui huiusmodi tran-
sumptum a dicto originali instrumento extrahi et scribi ad requisitonem et omnium
dicti concilii de Sancta Cilia feci, cum supraposito in decima quarta linea ubi legitur
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“tam masculis quam feminis vicinis populatoribus”, et cum raso et emendato in
quadragesima sexta ubi legitur (sic), et cum supraposito in linea quinquagesima
tertia ubi dicitur “omnium”, et in linea sexagesima sexta ubi legi-/fol. 1086/-tur
(sic), et in linea sexagesima sexta ubi dicitur “ville”, et cum supraposito in sexage-
sima octava linea ubi legitur “et singulis duobus diebus in ecclesiis. Ittem quod dic-
tus claviger teneatur manutenere et reficere si opus fuerit predictas ecclesias et
alias situatas in terminis Sancte Cilie, de Iborrin, de Berbues, de Lecueyta”, etcum
supraposito in sexagesima nona linea ubi dicitur “et Gisso”, et clausit.
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